
Odcinek nr 29 - What does it mean?

Nowe słownictwo:

What’s new? - Jak się masz? (zwrot nieformalny)
familiar - rodzinny, znajomy, znany
family - rodzina
absolutely - absolutnie, oczywiście, zupełnie
new - nowy
much - dużo
not much - niedużo, nic takiego
to mean - znaczyć, mieć na myśli
too - zbyt, za, bardzo (inne znaczenie: również)
to use - używać, korzystać
a use - użytek, zastosowanie

Hi, Paweł! Hey, Mistrzu Językowy!

Hello, Sonia! What’s new?

To z pewnością jakiś nowy sposób, żeby zapytać mnie ‘jak się mam’. Right?

Exactly. Taki nieformalny...

‘New’… It sounds… znajomo.

Familiar. ‘Znajomo’ to ‘familiar’.

To tak jak w tym programie ‘Familiada’.

Poza tym, sometimes we say in Polish ‘familia’, określając w ten sposób rodzinę.

Yes, because ‘family’ in English to ‘rodzina’.

I see. Family - rodzina. Familiar - znajomo. Pewnie wzięło się to from the word ‘rodzinny’.
Skoro rodzinny, no to taki znany… znajomy.

Haha. You are absolutely right! Masz całkowitą rację. Familiar oznacza rodzinny,
znajomy.

And again, a wonderful word - absolutely, które sounds like Polish ‘absolutnie’ i znaczy
praktycznie to samo. I like it!

Dear listener, say: Słowo ‘new’ brzmi znajomo.



⏰⏰⏰

The word ‘new’ sounds familiar.

New York… Nowy Jork. I know! I know! ‘New’ to nowy.

Great! Haha!

‘What’s new?’, czyli dosłownie ‘co nowego?’

Yep!

How can I answer? Nothing?

Yes. You can say ‘nothing’ or you can say: ‘not much’.

I nie chodzi tutaj o meksykańskiego maczo?

No. Haha. ‘Much’ oznacza ‘dużo’. Co znaczy ‘not much’?

Niedużo…

Yeah. Niedużo. Nic takiego…

Dear listener, say: Nie mam dużo pieniędzy.

⏰⏰⏰

I don’t have much money.

Or I don’t have a lot of money. Great!

Paweł, I have a question.

Go ahead!

Często you say ‘to znaczy’ or you ask ‘co to znaczy?’. How can I say that in English?

It means… to znaczy. Dear listener, how do you say in English ‘znaczyć’?

⏰⏰⏰

To mean.

Perfect. And now ask: Co to znaczy?

⏰⏰⏰

What does it means?



What does it MEAN? Zauważ, że już mamy ‘s’ in the word ‘does’.

Ach… Sorry! I said that zbyt szybko…

Swoją drogą… Do you know how to say: ‘zbyt szybko’?

Szybko to ‘fast’, ale zbyt…?

Too fast - za szybko.

I to jest to samo ‘too’, które oznacza ‘również’, jeśli jest na końcu zdania?

Yes! Dear listener, say: Tony, mówisz za szybko.

⏰⏰⏰

Tony, you speak too fast.

Great. And now: Jest za późno.

⏰⏰⏰

It’s too late.

Please, translate: Ty chcesz za dużo!

⏰⏰⏰

You want too much.

And now: To słowo nie jest zbyt użyteczne.

⏰⏰⏰

This word is not too useful.

Paweł… I can see here pewne podobieństwo. Useful, helpful, wonderful.

Yeah. Te words określają pewne things. For example…

Dear listener, say: Paryż jest cudowny.

⏰⏰⏰

Paris is wonderful.

Ty jesteś bardzo pomocna.

⏰⏰⏰



You are very helpful.

Wait, Paweł! Nie to mam na myśli.

Say that in English, Sonia.

What?

A co powiedziałaś a moment ago?

Że nie to mam na myśli?

Yes! And now say that in English, please.

I don’t have...yyy….well…

Haha. To się mówi: I don’t mean that!

But… it means: ja nie znaczę to?

‘To mean’ to ‘znaczyć’ but ‘to mean’ to również ‘mieć na myśli’.

Aa... I see…

Dear listener, say: Ona nie ma tego na myśli.

⏰⏰⏰

She doesn’t mean that.

Good job! So, Sonia, what do you mean?

Skoro ‘useful’ to użyteczny, to co oznacza ‘to use’?

Dear listener, say: Co znaczy ‘to use’ po polsku?

⏰⏰⏰

What does ‘to use’ mean in Polish?

Zgadnij!

Well… Używać?

Yeah, exactly. ‘To use’ - używać, korzystać.

A ‘a use’?

Użycie, zastosowanie.



Dear listener, say: Użyjmy wielu nowych słów następnym razem.

⏰⏰⏰

Let’s use much useful words next time.

Let’s use A LOT OF useful words next time.

Why? Let’s speak about it innym razem.

Good idea! I’m quite tired and hungry…

I’m starving! It’s dinner time. See you soon!

Yeah! See ya!


